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NOUKOGU UHISMEEDE 2007/87/UV)P,
7. veebruar 2007,

millega muudetakse ja pikendatakse Bosniasse ja Hertsegoviinasse nimetatud Euroopa Liidu
eriesindaja volitusi

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 14,
artikli 18 1diget 5 ja artikli 23 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 30. jaanuaril 2006 vastu {ihismeetme
2006/49/0VJP () Christian Schwarz-Schillingi nimeta-
mise kohta Euroopa Liidu eriesindajaks Bosnias ja Hert-
segoviinas.

() Noukogu véttis 25. juulil 2006 vastu ithismeetme
2006/523/UVJP, millega muudetakse Bosniasse ja Hertse-
goviinasse méiratud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi. ()

(3)  Noukogu kiitis 7. juunil 2006 heaks Euroopa Liidu polii-
tika Euroopa Liidu lepingu V jaotise alusel viljapoole
Euroopa Liitu operatiivillesannete tiitmisele lihetatud
isikkoosseisu julgeoleku kohta.

(4 Tuginedes ithismeetme 2006/49/UVJP libivaatamisele,
tuleks Euroopa Liidu eriesindaja volitusi muuta ja piken-
dada nelja kuu vorra kuni 30. juunini 2007.

(5)  Euroopa Liidu eriesindaja volitusi tuleks rakendada koos-
kolas komisjoniga, et tagada iihtsus teiste ithenduse pade-
vusse kuuluvate asjakohaste tegevustega.

(6)  Euroopa Liidu eriesindaja rakendab oma volitusi
olukorras, mis vdib halvendada ja kahjustada Euroopa
Liidu lepingu artiklis 11 sitestatud tihise vilis- ja julge-
olekupoliitika eesmirke,

() ELT L 26, 31.1.2006, Ik 21.
() ELT L 205, 27.7.2006, kk 30.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISMEETME:

Artikkel 1
Euroopa Liidu eriesindaja

Kdesolevaga pikendatakse Christian Schwarz-Schillingi volitusi
Bosniasse ja Hertsegoviinasse nimetatud Euroopa Liidu eriesin-
dajana kuni 30. juunini 2007.

Artikkel 2
Poliitilised eesmiirgid

Euroopa Liidu eriesindaja volitused pdhinevad ELi poliitilistel
eesmarkidel Bosnias ja Hertsegoviinas. Need eesmargid kesken-
duvad jitkuvatele edusammudele rahukokkuleppe iildraamistiku
rakendamisel kooskdlas kdrge esindaja biiroo missiooni raken-
dusplaaniga ning stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessi
edusammudele sellise stabiilse, elujoulise, rahumeelse ja mitme-
rahvuselise Bosnia ja Hertsegoviina rajamisel, kes teeb rahu-
meelset koost60d naabritega ja liigub poordumatult ELi liikme-
lisuse suunas.

Artikkel 3
Volitused

ELi poliitika eesmirkide saavutamiseks Bosnias ja Hertsegoviinas
on Euroopa Liidu eriesindajal jargmised volitused:

a) pakkuda ELi ndu ja abi poliitilises protsessis;

b) edendada ELi ildist poliitilist koordineerimist Bosnias ja
Hertsegoviinas;

¢) anda poliitilisi juhiseid ELi jdupingutusteks piirkonnas orga-
niseeritud kuritegevuse tokestamisel, ilma et see piiraks
Euroopa Liidu politseimissiooni juhtivat rolli kdnealuste
joupingutuste korrakaitsealasel koordineerimisel ja ALTHEA
(EUFOR) sojalist kasuliini, ning edendada vastavate ELi
joupingutuste ildist koordineerimist;

d) anda kohalikku poliitilist ndu ELi relvajoudude juhatajale,
sealhulgas integreeritud politseiiiksuse laadi rithma tegevuse
osas, millele eriesindaja voib toetuda nimetatud juhataja
nousolekul ilma kisuliini rikkumata;
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aidata tugevdada ELi sisest koordineerimist ja iihtsust
Bosnias ja Hertsegoviinas, sealhulgas korraldades ELi esin-
duste juhtidele teabekoosolekuid ja osaledes voi olles esin-
datud nende korralistel koosolekutel, juhatades koordineeri-
misrithma, mis moodustatakse koigist konealuses vald-
konnas osalevatest ELi osapooltest eesmirgiga koordineerida
ELi tegevuse elluviimist, ning andes nimetatud osapooltele
juhiseid Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutustega suhtlemi-
seks;

tagada ELi avalikkusele suunatud tegevuse jirjepidevus ja
ithtsus. Euroopa Liidu eriesindaja pressiesindaja on Bosnia
ja Hertsegoviina ajakirjanduse jaoks peamine ELi kontaktisik
iihise vilis- ja julgeolekupoliitika/Euroopa julgeoleku-ja kait-
sepoliitika (UVJP/EJKP) kiisimustes;

omada ilevaadet kdoigi Sigusriigi pShimdtete valdkonda
kuuluvate tegevuste kohta ning vajaduse korral ndustada
vastavates kiisimustes peasekretiri/kdrget esindajat ja komis-
joni;

anda oma laiemasse tegevusvaldkonda kuuluvate kohustuste
raames ja osana oma rollist Euroopa politseimissiooni kisu-
liinis Euroopa Liidu politseimissiooni juhile ndu kohaliku
poliitika kohta;

toetada politseisiisteemi iimberkorraldamise ettevalmistamist
ja labiviimist osana rahvusvahelise iildsuse ning Bosnia ja
Hertsegoviina ametiasutuste laiemast osalemisest digusriigi
loomisel ning toetudes Euroopa Liidu politseimissiooni
korrakaitse alastele tehnilistele teadmistele ja abile selles
valdkonnas;

toetada tihedas koostods Euroopa Liidu politseimissiooniga
digusemdistmise ja politsei vahelist tugevdatud ja tdhusamat
koost6od kriminaalasjades Bosnias ja Hertsegoviinas;

anda peaseckretirile/kdrgele esindajale ja vajaduse korral
komisjonile néu Euroopa Liidu lepingu VI jaotises nime-
tatud tegevuste, sealhulgas Europoli ja ithenduse seonduvate
tegevuste kohta, ning osaleda vajalikus kohalikus koordinee-
rimistegevuses;

pidades silmas iihtsust ja vdimalikke koostoimeid, jdtkata
konsultatsioone iihinemiseelse abi rahastamisvahendi priori-
teetide kiisimustes;

m) toetada tihedas koostos komisjoniga Euroopa Liidu eriesin-
daja tugevdatud biiroo planeerimist seoses korge esindaja
biiroo sulgemisega, sealhulgas anda ndu ildsuse teavitami-
sega seonduvate iileminekuaspektide osas;

n) aidata kaasa inimdiguste ja pdhivabaduste austamise arenda-
misele ja tugevdamisele Bosnias ja Hertsegoviinas kooskolas
inimdigusi kasitlevate ELi poliitika ja ELi suunistega;

o) olla kontaktis Bosnia ja Hertsegoviina ametivdimudega
eesmirgiga saavutada nende tdielik koostoo endise Jugo-
slaavia asjade rahvusvahelise kriminaalkohtuga;

p) pakkuda poliitilist ndu ja abi pohiseaduse reformi protsessis.

Artikkel 4
Volituste rakendamine

1. Euroopa Liidu eriesindaja vastutab volituste tditmise eest,
toimides peasekretirifkdrge esindaja alluvuses ja temalt saadud
tegevusjuhiste kohaselt. Euroopa Liidu eriesindaja annab kéigist
kuludest aru komisjonile.

2. Poliitika- ja julgeolekukomiteel on eriesindajaga eelissi-
demed ning ta on eriesindaja peamine kontaktorgan néukogus.
Poliitika- ja julgeolekukomitee annab Euroopa Liidu eriesindajale
tema volituste raames strateegilisi juhtnoére ja poliitilisi suuni-
seid.

Artikkel 5
Korge esindaja

Euroopa Liidu eriesindaja ilesanded ei mojuta tihelgi viisil korge
esindaja volitusi Bosnias ja Hertsegoviinas, sealhulgas koikide
kodanikuorganisatsioonide ja -ametite koordineerija rolli, mis
on ette nahtud Bosnia ja Hertsegoviina rahukokkuleppe iildraa-
mistiku ja rahu tagamise ndukogu hilisemate jirelduste ja aval-
dustega.

Artikkel 6
Rahastamine

1.  Lihtesumma Euroopa Liidu eriesindaja volitustega seotud
kulude katmiseks 1. martsist 2007 kuni 30. juunini 2007 on
770 000 eurot.
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2. Kulusid, mida rahastatakse 16ikes 1 sitestatud summadest,
hallatakse vastavalt Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldata-
vatele menetlustele ja eeskirjadele selle erandiga, et mis tahes
eelrahastamise vahendid ei jad ithenduse omandisse. Vastuvotja-
riigi ja naaberriikide kodanikud voivad osaleda pakkumismenet-
luses.

3. Konealuste kulude haldamise kohta sdlmitakse Euroopa
Liidu eriesindaja ja komisjoni vahel leping. Kulud on abikdlb-
likud alates 1. martsist 2007.

4. Eesistujariik, komisjon ja/vdi litkmesriigid osutavad piir-
konnas Euroopa Liidu eriesindajale vastavalt vajadusele logistilist
abi.

Artikkel 7
Meeskonna moodustamine

1. ELi identiteeti esindav ELi spetsiaalne isikkoosseis maira-
takse Euroopa Liidu eriesindajat abistama tema volituste raken-
damisel ja toetama kogu ELi tegevuse jarjepidevust, nihtavust ja
tdhusust Bosnias ja Hertsegoviinas, eelkdige poliitilistes, polii-
tilis-sdjalistes ja julgeoleku kiisimustes ning teabevahetuse ja
meediasuhete alal. Oma volituste ja eraldatud rahaliste vahendite
piires vastutab Euroopa Liidu eriesindaja oma meeskonna
moodustamise eest, konsulteerides sealjuures eesistujariigiga,
keda abistab peasekretir/korge esindaja ning tehes tihedat koos-
t66d komisjoniga. Euroopa Liidu eriesindaja teavitab eesistuja-
riiki ja komisjoni oma meeskonna 18plikust koosseisust.

2. ELi liikmesriigid ja institutsioonid vdivad teha ettepaneku
tootajate ldhetamiseks Euroopa Liidu eriesindaja juurde. ELi liik-
mesriigi voi institutsiooni poolt Euroopa Liidu eriesindaja juurde
lahetatud tootajate tootasu katab vastavalt kas asjaomane ELi
liikmesriik voi institutsioon.

3. Koik A-kategooria ametikohad, mis ei ole tdidetud liheta-
misega, avaldab vastavalt vajadusele ndukogu peasekretariaat
ning neist teatatakse samuti ELi litkmesriikidele ja institutsioo-
nidele, et varvata toole parima kvalifikatsiooniga kandidaate.

4. Euroopa Liidu eriesindaja missiooni ning tema isikkoos-
seisu moodustamiseks ja sujuvaks toimimiseks vajalikud privi-

leegid, immuniteedid ja muud tagatised méidratakse kindlaks
poolte vahel. Liikmesriigid ja komisjon annavad selleks kogu
vajaliku toetuse.

Artikkel 8
Julgeolek

1. Euroopa Liidu eriesindaja ja tema meeskonna lilkmed
peavad kinni ndukogu 19. mirtsi 2001. aasta otsusega
2001/264/EU (millega vdetakse vastu ndukogu julgeolekuees-
kirjad) (1) kehtestatud julgeolekupShimdtetest ja miinimumstan-
darditest, eelkdige ELi salastatud teabe haldamisel.

2. Euroopa Liidu eriesindaja votab vastavalt Euroopa Liidu
poliitikale, mis késitleb Euroopa Liidu lepingu V jaotise alusel
véljapoole Euroopa Liitu operatiiviilesannete tditmisele lahetatud
isikkoosseisu julgeolekut, ning kooskélas oma volitustega ja
julgeoleku olukorraga tema piirkondlikus vastutusalas kdik
otstarbekad meetmed tema otsesesse alluvusse kuuluvate to6ta-
jate julgeoleku tagamiseks, tegutsedes eeclkdige jargmiselt:

i) koostades ndukogu peasekretariaadilt saadud juhiste alusel
missioonile eriomase julgeolekukava, mis sisaldab muu
hulgas missioonile eriomaseid fiiiisilisi, korralduslikke ja
menetluslikke julgeolekumeetmeid, millega reguleeritakse
isikkoosseisu missiooni piirkonda ja piirkonnas turvalise
litkumise korda ja julgeolekuintsidentide lahendamist ning
missiooni situatsiooni- ja evakueerimiskava;

ii) tagades missiooni piirkonnas valitsevatele tingimustele
vastava suure riski kindlustuskaitse koigile valjapoole
Euroopa Liitu ldhetatud isikkooseisu liikmetele;

iii) tagades, et koik tema meeskonna viljapoole Euroopa Liitu
lahetatavad liikmed, sh toole voetud kohalik personal, on
saanud enne missioonipiirkonda saabumist vOi sinna
saabudes asjakohase julgeolekualase viljadppe, mis pdhineb
noukogu peasekretariaadi poolt missioonipiirkonnale antud
riskiastmete hinnangul;

iv) tagades, et koik korrapiraste julgeolekuhinnangute tule-
musel tehtud kokkulepitud soovitused viiakse ellu ning
peasekretirile/kdrgele esindajale esitatakse kirjalikke aruan-
deid nende elluviimise ja muude julgeolekukiisimuste kohta
ndukogule ja komisjonile esitatavate vahearuannete ja voli-
tuste rakendamist kisitlevate aruannete raames;

() EUT L 101, 11.4.2001, Ik 1. Otsust on viimati muudetud otsusega
2005/952[EU (ELT L 346, 29.12.2005, Ik 18).
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v) tagades vastavalt vajadusele ja kisuliinis oma vastutuste
piires, et vdetakse iihtne ldhenemisviis isikkoosseisu julge-
oleku tagamiseks seoses koikide ELi iiksustega, kes osalevad
tema piirkondlikus vastutusalas toimuvates kriisi ohjamise
operatsioonides.

Artikkel 9
Aruandlus

Uldiselt annab ELi eriesindaja isiklikult aru peasekretirile/korgele
esindajale ning poliitika- ja julgeolekukomiteele ja voib aru anda
ka asjaomasele toorithmale. Korrapirased kirjalikud aruanded
saadetakse peasekretirile/korgele esindajale, ndukogule ja komis-
jonile. Peasekretdri/kdrge esindaja ning poliitika- ja julgeoleku-
komitee soovitusel voib Euroopa Liidu eriesindaja aru anda
ndukogule.

Artikkel 10
Koosk®olastamine

1. Euroopa Liidu vilistegevuse jirjepidevuse tagamiseks koos-
kolastatakse Euroopa Liidu eriesindaja tegevus peasekretiri/
korge esindaja, eesistujariigi ja komisjoni tegevusega. Euroopa
Liidu eriesindaja korraldab korrapiraselt teabekoosolekuid liik-
mesriikide esindustele ja komisjoni delegatsioonidele. Kohapeal
toimub tihe koostoo eesistujariigiga, komisjoniga ning esinduste
juhtidega, kes teevad kdoik endast sdltuva, et aidata Euroopa
Liidu eriesindajat tema volituste rakendamisel. ELi eriesindaja
teeb samuti koostood teiste kohapeal asuvate rahvusvaheliste
ja piirkondlike osapooltega.

2. ELi kriisiohjamise operatsioonide toetamiseks parandab
ELi eriesindaja koos teiste kohapeal viibivate ELi osapooltega

teabe levitamist ja jagamist operatsiooni toimumiskohas asuvate
ELi osapoolte vahel, et saavutada korgetasemeline ihine
arusaam olukorrast ja olukorra ithine hindamine.

Artikkel 11
Ulevaatamine

Kiesoleva iihismeetme rakendamine ja selle kooskola teiste
Euroopa Liidu meetmetega kdnealuses piirkonnas vaadatakse
korrapdraselt ile. ELi eriesindaja esitab peasekretirile/korgele
esindajale, ndukogule ja komisjonile 2007. aasta mai keskpai-
gaks iiksikasjaliku aruande volituste tditmise kohta.

Artikkel 12
Joustumine

Kdesolev tthismeede joustub selle vastuvdtmise paeval.

Artikkel 13
Avaldamine

Kiesolev ithismeede avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 7. veebruar 2007

Noukogu nimel
eesistuja
F.-W. STEINMEIER




